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Prva vymena nazorov na prvotny navrh nezavéznej priruc¢ky pre pouzivatel'ov systému ECRIS
stanovujucej postup na vymenu informécii prostrednictvom systému ECRIS — Eurdpskeho
informac¢ného systému registrov trestov — sa uskutoc¢nila na zasadnuti pracovnej skupiny pre
spolupracu v trestnych veciach (COPEN) 9. marca 2011. Druhé zasadnutie pracovnej skupiny
COPEN sa konalo 19. m4ja 2011, po ktorom nasledovala kratka diskusia 24. juna. Dna 20.
septembra sa v ramci pracovnej skupiny COPEN rokovalo o novej verzii prirucky, ktora vychadzala
z dokumentu 12151/11 COPEN 165 JURINFO 54 EJUSTICE 59. O revidovanom navrhu
nezaviznej prirucky pre pouzivatel'ov systému ECRIS, ktory sa nachadza v dokumente 12151/1/11

REV 1 COPEN 165 JURINFO 54 EJUSTICE 59, sa d’alej diskutovalo 25. oktdbra.

Konec¢na verzia prirucky v zneni uvedenom v dokumente 17879/11 COPEN 350 JURINFO 76
EJUSTICE 94, struktara prirucky, jej spolocné Casti a druh informacii o jednotlivych krajinach,

ktoré sa do nej zaradia, boli zaciatkom decembra schvalené zjednodusenym pisomnym postupom.
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PRIRUCKA PRE POUZIVATELOV SYSTEMU ECRIS

1. UvVoD

Informacie o odsudeniach sa vymienali prostrednictvom systémov zriadenych Dohovorom Rady
Eurdpy o vzajomnej pomoci v trestnych veciach a nastrojmi EU, ktorymi sa rozvijal systém
vzajomnej pravnej pomoci, akym bol Dohovor o vzajomnej pomoci v trestnych veciach medzi
Clenskymi Statmi Eurdpskej Gnie z 29. maja 2000, ktorym sa doplnil systém zriadeny dohovorom z
roku 1959. Rada v novembri 2005 prijala rozhodnutie o vymene informécii z registra trestov'. Jeho
ucelom bolo zlepsit’ systémy zriadené dohovorom z roku 1959, najmé zrychlenim zasielania
informacii. Toho rozhodnutie bolo zrusené ramcovym rozhodnutim Rady 2009/315/SVV z 26.
februdra 2009 o organizacii a obsahu vymeny informacii z registra trestov medzi ¢lenskymi $tatmi

(Clanok 12 ods. 4).

Ciel'om tejto publikacie je poskytnut’ v stilade s odovodnenim 16 a ¢lankom 6 ods. 2 pism. a)
rozhodnutia Rady 2009/316/SVV zo 6. aprila 2009 o zriadeni Eur6épskeho informac¢ného systému
registrov trestov (ECRIS) podra &lanku 11 ramcového rozhodnutia 2009/315/SVV? nezaviznu
priru¢ku pre pouzivatel'ov systému ECRIS®. Stanovuje sa v nej postup na vymenu informacii
prostrednictvom Europskeho informa¢ného systému registrov trestov (ECRIS) —
decentralizovaného IT systému vytvorenému na ul’ahcenie vymeny informacii z registrov trestov a
umoznenie lepSieho porozumenia vymienianym informacidm, priCom osobitna pozornost’ sa venuje

sposobom identifikéacie pachatel'ov, ako aj spolo¢nému chapaniu kategorii trestnych ¢inov a sankeii.

Rozhodnutie Rady 2005/876/SVV z 21. novembra 2005 o vymene informacii z registra
trestov.

? U.v.EUL93,74.2009,s. 33.

Pod pojmom ,,pouzivatelia syst¢ému ECRIS* sa rozumeju ustredné organy urcené v sulade s
ramcovym rozhodnutim a kone¢ni uzivatelia (sudcovia, prokuratori, prislusnici policie atd’.).
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Systém ECRIS sa vytvoril na zdklade tychto pravnych aktov:

— ramcové rozhodnutie Rady 2009/315/SVV z 26. februara 2009 o organizacii a obsahu
vymeny informacii z registra trestov medzi ¢lenskymi $tatmi (d’alej len ,,ramcové
rozhodnutie)*,

— rozhodnutie Rady 2009/316/SVV zo 6. aprila 2009 o zriadeni Eurépskeho informac¢ného
systému registrov trestov (ECRIS) podla ¢lanku 11 rdmcového rozhodnutia 2009/315/SVV
(dalej len ,,rozhodnutie o ECRIS*)’.

Rémcovym rozhodnutim sa zriadil mechanizmus na zlepSenie obehu informacii o odstideniach v
Europskej tinii. Tymto aktom sa tiez zaviedla poc¢itacova vymena informécii medzi ¢lenskym Statmi

o odsudeniach, ktora sa ustanovila v rozhodnuti o ECRIS.

Systém ECRIS umoznuje automaticktl vymenu udajov medzi ustrednymi registrami trestov a
vytvara povinnost’ ¢lenskych statov pouzivat’ na ticely zasielania informécii o odstideniach spolo¢né
tabul’ky (napr. pre klasifikaciu trestnych ¢inov a sankcif). Uéelom systému ECRIS je umoznit’
efektivnu a systematickll vymenu informacii z registrov trestov medzi prisluSnymi orgdnmi
¢lenskych statov sposobom, ktory zaist'uje jednotné chapanie takychto informacii a efektivnost’ ich

vyuzivania tak v kontexte trestnych konani, ako aj mimo nich.

Tento informacny systém neumoziuje priamy pristup do registrov trestov ¢lenskych Statov, ale
urychl'uje zasielanie oznameni o odstudeniach, ziadosti o informacie o odstdeniach a odpovedi na

takéto Zziadosti.

U.v. EUL 93,7.4.2009, s. 23.
> U.v.EUL93,74.2009,s. 33.
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Tato prirucka sa sustred’uje najmé na spdsoby identifikacie pachatel'ov, ako aj jednotné chépanie

kategorii trestnych ¢inov, trestov a opatreni.

V ¢lanku 5 ods. 2 rozhodnutia o ECRIS sa ustanovuje, ze ¢lenské Staty zasielaji Generalnemu
sekretaridtu Rady aktualizované informdcie tykajice sa ich zoznamov vnutrostatnych trestnych
¢inov a zoznamov druhov odstdeni, moznych doplnkovych trestov a ochrannych opatreni, ako aj
pripadnych néslednych rozhodnuti, ktorymi sa meni vykon trestu podla definicie vo vnitrostatnych

pravnych predpisoch.

Tento dokument sa nevenuje kazdej otazke, ktora by mohla ovplyvnit’ efektivnost’ vymeny
informacii. Je to tak zamerne. Ustredné organy sa v§ak nabadaju, aby zostali v kontakte s
ustrednymi organmi ostatnych ¢lenskych Statov a nad’alej s nimi spolupracovali. Takyto pristup
prispeje k efektivnosti systému ECRIS a umozni rychlejsie rieSenie pripadnych problémov, ktoré by

sa pri vymene udajov mohli vyskytnut’.

Prirucka sa vzhl'adom na svoj rozsah vyda iba v elektronickej verzii. K dispozicii bude na tychto
platformach®: EUR-Lex, CIRCA” (Sprava zdrojového centra pre komunikaciu a informacie), EIN a
webova stranka podporného programu systému ECRIS (spravuje Spojené kral'ovstvo). Tento format
umoziluje efektivnu aktualizdciu dokumentu a dotknuti pouzivatelia maju vd’aka nemu k prirucke

Pahky pristup.

Akékol'vek navrhy tykajlice sa znenia prirucky a akékol'vek aktualizované udaje by sa mali zaslat’
Generalnemu sekretariatu Rady Europskej tnie, oddelenie DG H 2B (zakladné prava a justi¢na
spolupraca v trestnych veciach), Rue de la Loi 175, B-1040 Brusel (e-mail: secretariat.criminal-
law@consilium.europa.eu) alebo Eurdpskej komisii, DG JLS, oddelenie pre justicnu spolupracu v

trestnych veciach, Europska komisia, B-1049 Brusel.

Prirucka pre pouzivatel'ov sa nachadza na tychto webovych adreséach:
- http://eur-lex.europa.eu/sk/index.htm
- http://circa.europa.eu/
- http://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/
- webova stranka podporného programu systému ECRIS
Pristup je obmedzeny.

17879/1/11 REV 1 esh/jnk 5
PRILOHA DG H 2B SK



2. ECRIS - VSEOBECNE INFORMACIE

2.1. Vymena informacii o odsudeniach

V ¢lankoch 4, 5 a 11 rdmcového rozhodnutia sa ustanovuje postup na vymenu informacii o

odsudeniach.

Odsudzujuci ¢lensky stat informuje ustredny organ ¢lenského statu, ktorého je dotknuta osoba
Statnym prislusnikom, o vSetkych odsudeniach vydanych na jeho uzemi voci tejto osobe, ako aj o
akychkol'vek d’alSich naslednych zmenach alebo vymazoch informacii, ktoré maja vplyv na
informacie o tychto odstideniach. V rdmcovom rozhodnuti sa ustanovuje tento minimalny subor
zasielanych osobnych tdajov: uplné meno, datum narodenia, miesto narodenia (obec a §tat),
pohlavie, $tatna prislusnost’ a predchadzajuce mena, ak st, s vynimkou pripadov, v ktorych tieto

informécie nie si zname.

Kedze chéapanie zahrani¢nych odsudeni je jednym z kI"i¢ovych prvkov systému ECRIS, ¢lenské
Staty poskytuju informéacie (o odsudeniach, naslednych zmenach alebo vymazoch) ¢o

najzrozumitel'nejsie pre kone¢nych uzivatel'ov.

Clensky $tat, ktorého je dotknuta osoba $tatnym prislusnikom, uchovava jemu zaslané informécie o
odsudeniach na ucely opédtovného poskytnutia. KI"i¢ovou otazkou v celom procese vymeny
oznameni pre Clensky stat, ktorého je dotknuta osoba Statnym prislusnikom, je identifikovat’ s
absolutnou istotou jedini osobu, ktord zodpoveda identifikaénym udajom uvedenym v oznameni.
Clensky $tat, ktorého je dotknuté osoba $tatnym prislusnikom, sa v opa¢nom pripade nabada, aby

poziadal odsudzujuci Clensky $tat o dodato¢né identifikacné idaje.
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Clensky $tat, ktorého je dotknuta osoba $tatnym prislusnikom, po ziskani informacii o odstideni:

1. uchovava oznamen¢ informacie o odsudeni na ucely opédtovného poskytnutia a informuje

odsudzujtci ¢lensky $tat o obdrzani ozndmenia;

2. mobze poziadat’ o dodatocné osobné udaje, ak predtym obdrzané tidaje neumoziujua

jednoznacne identifikovat’ odsudenu osobu;

3. ma okrem toho v nasledujucich pripadoch pravo odmietnut’ obdrzané ozndmenie:

a) ak najdend osoba nie je Statnym prislusnikom daného ¢lenského Statu. K takejto
situdcii dochadza, ked’ ¢lensky §tat prijimajiici oznamenie je schopny
skontrolovat’/overit’, ¢i odsudena osoba existuje a ¢i je jeho Statnym prislusnikom.
Clensky $tat sa v tomto pripade rozhodne neuchovat’ oznament informéciu o odsudeni

na ucely opédtovného poskytnutia a informuje odsudzujtci ¢lensky $tat o probléme;

b) ak identifikaénym udajom zodpovedaji viaceré osoby a ustredny organ nie je
schopny jednoznac¢ne urc€it’ jednu z nich. V takomto pripade st mozné dva postupy.
Clensky §tat prijimajuci ozndmenie by mal bud’ uchovat’ informéacie o odsudeni na idely
opatovného poskytnutia a informovat’ odsudzujici ¢lensky §tat, Ze oznamenie bolo
riadne obdrzané, alebo informovat’ odsudzujuci ¢lensky stat, Ze oznadmenie nebolo
mozné riadne spracovat, pricom v tomto pripade uvedenie prislusné dovody. Ozndmené
informdcie sa neuchovavaju a prijimajuci ¢lensky stat zasiela spat’ spravu ,,problém s
oznamenim®, ktorou odsudzujicemu ¢lenskému statu dava do pozornosti, ze oznamené
informacie nemozno spracovat’ z dovodu existencie viacerych os6b zodpovedajucich

identifikacnym kritériam;
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c) ak osoba zomrela. V tomto pripade o tom Ustredny organ informuje odsudzujuci
Clensky stat, pricom je opravneny neuchovat’ takéto odstudenie na ucely opédtovného

poskytnutia;

d) ak osoba, ktorej odtlacky prstov suhlasia s obdrzanymi odtlackami prstov,
nezodpoveda poskytnutej nominalnej totoznosti. Ustredny organ, ktory obdrzal odtladky
prstov, v tomto pripade informuje odsudzujuci ¢lensky §tat, pricom je opravneny
neuchovat’ takéto odsudenie na ucely opatovného poskytnutia. Vymena odtlackov
prstov je podla ramcového rozhodnutia nepovinna®, ¢o znamena, e tento pripad sa
vzt'ahuje iba na tie Clenské Staty, ktoré si v ramci systému ECRIS odtlacky prstov

vymienaju.

Nasledné zmeny sa v zavislosti od ¢lenského Statu mézu zasielat’ v rezime ,,momentka“ alebo v
rezime ,.historia®“. Rezim ,,momentka“ predstavuje momentalny status odsudenia, t. j. status
zohl'adnujuci nasledné zmeny. Oznamenie v rezime ,,momentka‘“ obsahuje najaktualnejSie
informacie o danom odsudeni. Rezim ,histéria“ obsahuje povodné odsudenie a vSetky nasledné
zmeny tohto odsudenia. Oznamenie v rezime ,,historia“ obsahuje vSetky nasledné zmeny odstidenia,

ku ktorym doslo.

2.2. Ziadosti

V ¢lanku 6 ramcového rozhodnutia sa ustanovuje postup tykajuci sa ziadosti o informacie. Formular

ziadosti je uvedeny v prilohe k rozhodnutiu.

Podl'a ramcového rozhodnutia sa ziadosti o informacie o minulych odstdeniach mozu predkladat
na ucely trestného konania, ale taktiez na akékol'vek iné ucely. V pripadoch, v ktorych sa ziadosti
vydavaju na iné ucely, doziadany ustredny organ odpoveda v stilade so svojim vnutroStatnym

. 9
pravom .

Clanok 11 ods. 1 pism. ¢) bod ii) ramcového rozhodnutia. Odtlagky prstov si v sGiéasnosti
vymienaju tieto ¢lenské Staty:
Pozri kapitolu 3.4.
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Ziadosti v kontexte systému ECRIS sa zasielaju elektronicky a v stilade s technickymi
$pecifikaciami systému ECRIS. Vo vynimoénych pripadoch', ked’ sa pouZiva papierova verzia, sa
ziadosti ustredného organu o informadcie z trestného registra zasielaju s vyuzitim formuléra

uvedeného v prilohe k rimcovému rozhodnutiu.

Sprava ziadosti mé pozostava z tychto prvkov:

1) informacie o zZiadajicom organe;
2)  identifikacné udaje osoby, v stuvislosti s ktorou sa Ziada o informécie z registra trestov, ak
existuju;
3)  ucel ziadosti
a) trestné konanie
b) iné ako trestné konania'', napr'?:
—ziadosti od zamestnavatel’a,
—ziadosti od justi¢ného orgéanu,
—ziadosti od spravneho orgéanu,
—ziadosti od dotknutej osoby;
4)  dodato¢né informacie, ako su Cislo veci, sthlas osoby, na ktoru sa odkazuje v ziadosti [ak je
takyto sthlas podla vnutrostatneho prava potrebny], nalichavost’ ziadosti, d’al§ie poznamky

atd’.

Aby sa ul'ah¢ila identifikacia osoby, malo by sa poskytnut’ ¢o najviac informacii. Pred zaslanim
ziadosti je potrebné skontrolovat’, ¢i ¢lensky stat, od ktorého sa pozaduje informacia, pozaduje
o r o+ 13 s v r v . . v . r r

urcitt informaciu ~, ale tiez ktoré postupy sa pouZzivaju na overenie totoznosti, napr. narodné

databazy obyvatel'ov, odtlacky prstov, atd’.

10
11

Pozri ¢lanok 11 ods. 5 ramcového rozhodnutia.

Pozri kapitolu 3.4.

2 Uplny zoznam uéelov vychadza z technickych $pecifikacii ECRIS (ECRIS-BA-
Common_Reference Tables) a tieto Gcely su detailné rozsirenia v§eobecnych ucelov
stanovenych v prilohe A k rdamcovému rozhodnutiu.

B3 Pozri kapitolu 3.2.
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2.3. Odpovede

V ¢lanku 7 ramcového rozhodnutia sa ustanovuje postup tykajuci sa odpovedi na obdrzané Ziadosti.
Odpovede v kontexte systému ECRIS sa zasielaju elektronicky a v sulade s technickymi
$pecifikaciami systému ECRIS. Vo vynimoénych pripadoch', ked’ sa pouZiva papierova verzia, sa
odpovede zasielaji s vyuzitim formuldra uvedeného v prilohe k rimcovému rozhodnutiu.

Clensky $tat po obdrzani ziadosti:

1) vydéd odpoved, ak Ziadost’ spifia potrebné poziadavky;

2) moze poziadat’ o dodatocné informéacie, ak osobné udaje alebo ucel Ziadosti nie su

dostatocné na vydanie odpovede;

3) mbze informovat’ o zamietnuti ziadosti, pricom uvedie, Ze ziadosti/am na iné ucely ako na
ucely trestného konania z dévodu vnutrostatnych pravnych predpisov nie je mozné
vybavit/vyhoviet’;

4) ustredny organ mdze okrem toho zamietnut’ Ziadost’ v nasledujucich pripadoch:

a) ak osobné udaje zaslané v ziadosti neumoziuju, aby ¢lensky stat jednoznacne

identifikoval osobu (na zaklade osobnych udajov boli najdené viaceré osoby);

14 . . X X
Pozri poznamku pod ciarou €. 10.
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b) ak osoba, na ktoru sa vztahuje ziadost,, zomrela;

c) ak osoba, ktorej odtlacky prstov suhlasia s obdrzanymi odtlackami prstov, nezodpoveda
nominalnej totoznosti uvedenej v sprave ziadosti. Vymena odtlackov prstov je podl'a
ramcového rozhodnutia nepovinna'®, o znamena, Ze tento pripad sa vztahuje iba na tie

Glenské §taty, ktoré si v ramei systému ECRIS odtladky prstov vymienaja'®.

Lehoty na zaslanie odpovedi sa ustanovuju v ¢lanku 8 ramcového rozhodnutia. Mali by vychadzat’ z
kalendara doziadaného ¢lenského Statu (bertic do tivahy Statne sviatky, dni pracovného vol'na atd’.)
V technickych $pecifikaciach pre pouzivanie systému ECRIS sa stanovuje, Ze lehota vztahujica sa
na aktukol'vek ziadost sa vypocita automaticky na zaklade kalendara doziadaného ¢lenského statu a

zaSle sa ziadajucemu ¢lenskému Statu.

Na ziadosti na t&ely trestného konania a na iné G&ely'’ sa odpoveda ¢o najskor. Lehota na zaslanie
odpovede by vSak nemala prekrocit’ desat’ pracovnych dni od dorucenia ziadosti. Ak ¢lensky Stat,
ktory bol poziadany o informécie, potrebuje dodato¢né informacie na cely identifikacie osoby, na
ktort sa ziadost’ vzt'ahuje, okamzite sa poradi so ziadajucim ¢lenskym Statom. Lehota 10

pracovnych dni sa potom pocita od datumu dorucenia dodato¢nych informacii.

Odpovede na Ziadost’ dotknutej osoby'® sa poskytuji v lehote 20 pracovnych dni od datumu

dorudenia ziadosti.

15
16

Clanok 11 ods. 1 pism. ¢) bod ii) ramcového rozhodnutia.

Upozornuje sa na skuto¢nost’, ze podl'a ¢lanku 11 ods. 1 pism. ¢) bodu ii) rdimcového
rozhodnutia je vymena odtlackov prstov nepovinna.

Clanok 6 ods. 1 ramcového rozhodnutia.

Clanok 6 ods. 2 ramcového rozhodnutia.

17
18

17879/1/11 REV 1 esh/jnk 11
PRILOHA DG H 2B SK



24. Ochrana tdajov"

Podmienky pouzivania osobnych udajov su upravené v ¢lanku 9 ramcového rozhodnutia. Ziadajici
Clensky stat moze osobné tidaje poskytnuté podla ¢lanku 7 ods. 1 a 4 tohto aktu na ucely trestného

konania pouzit’ len na ucely trestného konania, na ktoré boli tieto udaje vyziadané.

Ziadajuci Clensky §tat moze osobné udaje poskytnuté podl'a clanku 7 ods. 2 a 4 rdimcového
rozhodnutia na akékolvek iné ucely ako na ucely trestného konania pouzit’ v silade so svojim
vnutroStatnym pravom len na ucely, na ktoré boli vyziadané, a v ramci obmedzeni, ktoré uvedie

doziadany c¢lensky Stat..

Tieto pravidla sa uplatituju s jednou vynimkou: ziadajuci ¢lensky stat moze udaje pouzit’ na

zabranenie bezprostrednému a vaznemu ohrozeniu verejnej bezpecnosti.

Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia, aby osobné udaje prijaté od iného &lenského $tatu podl'a
¢lanku 4, ak si poskytované tretej krajine, podliehali rovnakym obmedzeniam pouzitia, aké sa
uplatiiuju v Ziadajicom ¢lenskom state. Clenské $taty uvedu, Ze osobné tidaje, ktoré sa poskytli
tretiemu Statu na Ucely trestného konania, moze tento Stat d’alej pouzit’ len na tcely trestného

konania.

2.5. Asisten¢né pracovisko

Ak sa vyskytne akykol'vek problém (pravnej, technickej alebo operacnej povahy), ktory suvisi s

fungovanim systému ECRIS, jeho pouzivatelia by mali kontaktovat’ svoj Gistredny organ.

" Pozri odévodnenie 13 rozhodnutia Rady a odévodnenie 18 rozhodnutia o ECRIS.
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Ak si problém vyzaduje dodato&né rokovania na tirovni EU, tistredny organ by mal kontaktovat’

prislusné organy EU: Radu Eurdpskej tnie, Eurépsku komisiu, predsednictvo Rady Eurdpskej unie.
Vseobecnu podporu a technicki pomoc v ramci systému ECRIS poskytuje podla ¢lanku 3 ods. 7
rozhodnutia o ECRIS Eurdpska komisia. Komisia poskytuje asistencné pracovisko, ktorého tilohou
je pomahat’ ¢lenskym Statom pri operacnej vymene informacii.

Kontaktné udaje:

Europska komisia: e-mail: JUST-CRIMINAL-RECORD@) ec.europa.eu.

V pripade operacnych problémov mézu ¢lenské Staty kontaktovat’ podporny program systému

ECRIS (ESP), ktory spravuje Spojené kralovstvo.

Kontaktné udaje:

ESP: e-mail: support@ecrisic.eu, ¢. tel.: 00 44 1489 588556
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3. ECRIS - INFORMACIE O JEDNOTLIVYCH KRAJINACH

Vzhl'adom na to, ze u¢inna vymena informacii prostrednictvom systému ECRIS vyzaduje jednotné
chéapanie niektorych postupov pouzivanych v urcitych ¢lenskych statoch, ako aj zriadenie
ustrednych organov a stanovenie pravidiel spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi po spusteni systému
ECRIS, ciel'om tohto oddielu je poskytnit’ informécie o hlavnych otazkach tykajucich sa systému
ako celku. Oddiel je roz¢leneny podla tém, ktoré v ramci systému ECRIS zohravaju vyznamnu
ulohu, a jeho ciel'om je uviest’ zakladné informécie o postupoch a predpisoch, ktoré uplatiuja

jednotlivé Clenské Staty a stredné organy v ramei systému ECRIS.

3.1. Ustredné organy (postové a e-mailové adresy)

Podra ¢lanku 3 rdmcového rozhodnutia su clenské Staty povinné urcit’ ustredny organ alebo
ustredné organy. Ustredny organ kazdého ¢lenského Statu zabezpecuje vymenu informacii o

odstdeniach v ramci systému.

Kazdy Clensky $tat informuje Generalny sekretaridt Rady a Komisiu o uréenom ustrednom orgéane
alebo ur¢enych ustrednych organoch. Generalny sekretariat Rady oznami tieto informéacie clenskym
Statom. Zo sktisenosti so spolupracou na zaklade rozhodnutia Rady 2005/876/SVV vyplyva, ze je

uzitocné uviest’ v manuali kontaktné udaje kazdého tstredného organu.
(Kontaktné udaje ustrednych organov sa uvedu v sulade s tymto vzorom)
Clensky $tat:

Ustredny organ

— nazov:

adresa:
— telefon:
— e-mail:
— kontaktné osoby (pre technické a pravne otazky) — ak je mozné uviest takéto

informacie:

17879/1/11 REV 1 esh/jnk 14
PRILOHA DG H 2B SK



3.2. Sposoby identifikacie pachatelov

Podra ¢lanku 6 ods. 2 pism. a) rozhodnutia o systéme ECRIS predlozi kazdy clensky stat subor

udajov, ktoré sa pouzivaju pri identifikacii.

(Nizsie su uvedené podrobnosti o osobnych udajoch pouzivanych pri identifikdcii)
Clensky $tat

— zoznam udajov, ktoré sa pouzivajui na identifikaciu pachatela,

—  registre, ktoré sa pouzivaju na identifikaciu osoby, napriklad register trestov, narodna

databaza obyvatel'ov.

3.3. Postoj ¢lenskych Statov k pouzivaniu jazykov v ramci systému ECRIS

V ¢lanku 10 rdmcového rozhodnutia je upraveny jazykovy rezim pouzivany pri vymene informacii

0 odsudeniach.

V ¢lanku 10 (druhej vete) sa uvadza, ze ¢lensky Stat méze pri odpovedi pouzit’ svoj uradny jazyk

alebo jazyk, ktory je prijatel'ny tak pre ziadajuci, ako aj doziadany Stat.

Kazdy clensky Stit moéze okrem toho podla Clanku 10 (tretej vety) pri prijimani ramcového

rozhodnutia alebo neskor vo vyhldseni Generdlnemu sekretariatu Rady uviest’, ktoré tiradné jazyky

Europskej tinie su prenho prijatelné.

17879/1/11 REV 1 esh/jnk

PRILOHA DG H 2B SK

15



Otazka vyvstava vtedy, ak sa v odpovedi na ziadost’ nachadza zahrani¢né oznamenie. Takéto
w7 7 . 4 Ve 92 4 4 : 24 14
zahraniéné oznamenie by sa mohlo pred zaslanim prelozit®® do radného jazyka doziadaného

¢lenského Statu a potom zaslat’ ziadajicemu ¢lenskému Statu. Clenské Staty su vSak opravnené

vyriesit’ otazku prijate'nych jazykov dvojstrannou dohodou, v ktorej sa uvedu akceptované jazyky

(umoznujuc tak zaslanie odstudenia v jazyku(-och) odsudzujuceho ¢lenského Statu).

V osobitnych situdciach mézu ¢lenské Staty na vymenu pouzit’ iné jazyky, ako su ich tradné jazyky.

Na ul'ahcenie vymeny informécii sa nizSie uvadza zoznam ¢lenskych §tatov a ich postoj k

pouzivaniu jazykov.

(Postoj clenskych Statov k pouzivaniu jazykov)

Clensky $tat:

Uradné jazyky Eurépskej tnie, ktoré st pre lenské §taty prijatelné na uéely Ziadosti o vymenu

informacii — ¢lanok 10 (tretia veta): (pripoja sa informdcie zozbierané ESP)

Clensky $tat ako doziadana strana: jazyk alebo jazyky pouzivané v odpovediach na Ziadosti od
iného ¢lenského Statu: uradny jazyk (Gradné jazyky) statu alebo pévodny jazyk odsudenia (ak

odpoved’ obsahuje odsudenia z inych &lenskych $tatov EU alebo treticho $tatu):

Clensky $tat ako Ziadajuca strana: jazyky prijatelné v prijatych odpovediach na Ziadosti: uradny

jazyk (Gradné jazyky) doziadaného ¢lenského §tatu alebo povodny jazyk odsudenia (ak odpoved’

obsahuje odstidenia z inych ¢lenskych §tatov EU alebo tretieho $tatu).

2 . . v . . v . y ey 2 . r
®  Pozrikapitolu 4.3 rozboru &innosti. ,,Zatial’ o prvky informacii st normalizované a

kodifikované vo vzore podla oblasti (napr. spolocné kédy trestnych ¢inov a trestov, parametre
datumov, lehot, trestnych ¢inov a trestov atd’.), viaceré prvky informacii maji nad’alej povahu

volného textu, ktory bude potrebné v ur¢itom okamihu prelozit, aby sa mohol pouzit’.* —
kapitola 4.3.4.4 rozboru ¢innosti.
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3.4. Postupy, ktoré sa pouZzivaju pri Ziadostiach na iné ucely ako na tucely trestného
konania

Podl’a ¢lanku 7 ods. 2 ramcového rozhodnutia sa na iné Gcely ako na cely trestného konania
odpoveda v sulade s vnatrostatnym pravom doziadaného ¢lenského statu. Na ul’'ah¢enie vymeny
takychto udajov sa nizSie uvadzaju informacie o zakladnych vnutrostatnych pravidlach tykajacich

sa odpovedi na in¢ ucely ako na ucely trestného konania.

(Clenské Staty by mali odpovedat na nasledujiice otdzky.)

Clensky $tat:

3.4.1.  Postupy, ktoré sa uplatinuju na prijaté zZiadosti na spravne ucely

1) Ako sa postupuje pri poskytovani informéacii?

a) Je mozné vydat’ ziadost' o informacie na spravne tcely?

b) Mal by sa v ziadosti podrobne opisat’ ucel, na ktory sa o informécie ziada?

c) Pozadujete v takychto pripadoch stihlas dotknutej osoby na spristupnenie informacii o jej
odsudeniach za trestné ¢iny?

d) Aké su ndklady na poskytnutie informacii?

e) Dalsie Specifické informéacie.

3.4.2.  Postupy, ktoré sa uplatnuju na Ziadosti prijaté od jednotlivcov

1) Ako sa postupuje pri poskytovani informacii?

a) Mal by sa v ziadosti uviest’ ucel, na ktory sa o informacie ziada?
b) Aké st naklady na poskytnutie informacii?

c) Vyzaduju sa doklady totoznosti, ich kdpie alebo iné pisomnosti?

d) Dalsie $pecifické informéacie.
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3.4.3.  Postupy, ktoré sa uplatiuju na prijaté Ziadosti na ucely preverenia z dovodu zamestnania

1) Ako sa postupuje pri poskytovani informacii?

a) Mozu sa poskytnit’ informdécie na Gcely preverenia z dovodu zamestnania?
b) Mal by sa v ziadosti podrobne opisat’ ucel, na ktory sa o informécie ziada?
c) Aké su néklady na poskytnutie informacii?

d) Dalsie Specifické informéacie.

3.4.4.  Dalsie informdcie

Vsetky ostatné informdcie o vnutrostatnom prave, predpisoch alebo praxi ¢lenského §tatu, ktoré by
ziadajicemu orgdnu pomohli pri podavani ziadosti o informacie z registra trestov (napr. rozsah
odpovede na Ziadost na iné ucely ako na ucely trestného konania — obsahuje vsetky informacie
uchovavane v registri trestov alebo sa obmedzuje napr. len na urcité druhy trestnych cinov, sankcii

alebo pravidla rehabilitacie?).

Zoberte prosim na vedomie, Ze ani rozhodnutim o systéme ECRIS ani rimcovym rozhodnutim sa

neukladé ziadna povinnost’ vymienat’ si informdcie o rozhodnutiach v inych ako trestnych veciach.
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3.5. Kopie odsudeni

V ¢lanku 4 ods. 4 rAamcového rozhodnutia sa v jednotlivych pripadoch umozituje poskytnutie kopii
originalov odsudeni®'. Podl'a znenia uvedeného ¢lanku sa mozu na vymene kopii odsudeni
zucastnit’ Ustredné orgdny. Rdmcovym rozhodnutim sa vsak ustrednym orgdnom neuklada
povinnost’ uchovavat’ a spravovat’ kopie odstdeni. Takéto pisomnosti nemdzu uchovavat’ ustredné
organy ani register trestov, ani sa nevymienajl prostrednictvom elektronického formétu uréeného
pre softvér systému ECRIS. Ak sa vyzaduju takéto kopie, musia sa zaslat’ inymi spésobmi (napr. e-
mailom, faxom). Vhodnej$im spésobom ziskania takychto kopii je justi¢nd spolupraca v trestnych
veciach®?.

Na ul'ah¢enie vymeny informacii sa v nizSie uvedenej tabul’ke uvadzaju informacie o
najvhodnejSom postupe pri vymene kopii odstudeni v jednotlivych ¢lenskych Statoch. V tabulke sa
uvadza, ¢i mozno prostrednictvom tustredného organu poziadat’ o kopiu odstdenia a ¢i ju mozno

ziskat’ priamo od ustredného orgéanu.

Clenské staty by sa mali vyjadrit’ k nasledujiicim otdzkam:

1 — Najvhodnejsi postup — opis niekolkymi vetami (napr. Ziadost by sa mala zaslat’ sudu, ktory vo
veci rozhodol).
2 — Mozno o kopiu odsudenia pozZiadat prostrednictvom ustredného organu?

3 — Uchovava kopiu odsudenia ustredny organ?

21
22

Ramcové rozhodnutie, ¢lanok 4 ods. 4.

Europsky dohovor o vzajomnej pomoci v trestnych veciach z 20. aprila 1959, Dohovor o
vzdjomnej pomoci v trestnych veciach medzi ¢lenskymi §tatmi Eurdpskej unie z 29. maja
2000.
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Clensky $tat:

3.6. Jednotné chapanie priloh A a B k rozhodnutiu 2009/316/SVV — vniitrostatne tabulky
V sulade s ¢lankom 5 rozhodnutia o ECRIS sa od ¢lenskych Statov pozaduje, aby zaslali zoznamy
vnutrostatnych trestnych ¢inov a sankcii, ktoré prinalezia k jednotlivym kodom uvedenym v
prilohach A a B rozhodnutia Rady. Tieto zoznamy sa priloZia k prirucke. Clenské $taty mozu zaslat
aj struény opis znakov skutkovej podstaty trestnych ¢inov a opis sankcii. Zaslané tabul’ky sa
prilozia k priruc¢ke ako prilohy.

CLENSKY STAT:

A —ZOZNAM TRESTNYCH CINOV

B — ZOZNAM SANKCIi

(Clenské Staty sa vyzyvajii, aby poskytli uvedené informacie.)
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